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OW przypadku detek TPU z zaworami z zywicy nalezy
pamietac o podtgczeniu ich za pomocg przedtuzonego
weza powietrznego, poniewaz w przeciwnym razie
zawory mogg ulec stopieniu w wyniku przegrzania.

@ Zawor moze byé goracy po zakonczeniu
napetniania.
Nalezy uwazac, aby nie poparzyc¢ palcow.

GORACE!
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Dostosowanie dyszy powietrza

Inflator jest gotowy do uzycia z zaworem Presta zaraz po wyjeciu z opakowania. W przypadku

zaworu Schrader nalezy odpowiednio wyregulowa
uzywac, niezaleznie od obecnosci stupka w dyszy.

¢ dysze. Waz mozna podtgczyé bezposrednio i
Gdy docelowe cisnienie powietrza przekracza

100 PSI, nalezy uzywac weza, aby zapobiec wyciekaniu powietrza z dyszy.
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_otwor na zewnat

Duzy otwor na zewnatrz

Dla zaworu Presta nalezy zdjg¢ koncowke.
Dla zaworu Schrader nalezy zamontowac
koncowke.

Do zaworu Presta Maty

Do zaworu samochodowego

Uzywac z wezem
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Obstuga

© Podtgcz zawor powietrza

A. Podtacz dysze bezposrednio do zaworu.
Dostosuj tryb dyszy i podtgcz jg do
zaworu. Podczas pompowania trzymaj
dysze mocno.

B. Uzyj weza
Trzymaj waz i odpowiedni adapter, a
nastepnie podtgcz go do zaworu.
Zaleca sie uzywanie weza w przypadku
zaworu samochodowego.

Powietrze
UWAGA: Podczas
pracy nalezy
trzymac sie z dala
od punktu
tadowania.
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@ Wigcz zasilanie i ustaw docelowe ci$nienie powietrza.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wigczy¢ zasilanie, a ekran sie wigczy, pokazujgc "'7 Wartosé
odczyt cisnienia powietrza w czasie rzeczywistym. ° © ) (| cisnienia
Nacisnij jednoczesnie przyciski ,+” i ,-”, aby L—@ e Pl ‘(J:ieédn?;?iz(a
przetgczaé sie miedzy jednostkami PSI i BAR. —®
Ustaw docelowe cisnienie za pomocg przyciskow O Poziom
.+ i ,-". Ustawione ci$nienie bedzie wyswietlane Akumulatore
przez 3 sekundy, a nastepnie pojawi sie aktualne

© Napompowanie
Nacisnij przycisk zasilania, aby rozpocza¢ pompowanie. Urzadzenie wytgczy
sie automatycznie po osiggnieciu docelowego ci$nienia powietrza.

N
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@ Wytgczenie
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wytgczy¢
urzgdzenie. Jesli pompa powietrza nie jest zamocowana i
nie zostanie uruchomiona w ciggu 1 minuty od wigczenia,
pompa powietrza wytgczy sie automatycznie.
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Mechanizm ochronny

1.Inflator wytgczy sie automatycznie po 1 minucie ciggtego pompowania i gdy
cisnienie powietrza pozostanie ponizej 5 PSI, aby zapobiec ciggtej
nieskutecznej pracy.

2.Po 3 minutach ciggtego pompowania inflator wytgczy sie automatycznie, aby
zapobiec przedtuzonej pracy spowodowanej nieprawidtowymi warunkami.
Jesli cel inflacji nie zostat osiggniety z powodu zbyt duzego obiektu, nalezy
ponownie uruchomic¢ inflator w celu inflacji.

3.Gdy temperatura wewnetrzna inflatora przekroczy limit, natychmiast
przestanie on dziata¢ i na ekranie wyswietli sie komunikat ,HOT”. Przed
ponownym uzyciem inflatora nalezy poczekac, az ostygnie.

1.Przed uzyciem nalezy catkowicie natadowac inflator.

2.Podczas pracy inflator moze sie nagrzewac, dlatego nalezy uzywac¢ go wraz z
silikonowym etui.

3.Przed i podczas pompowania nalezy docisng¢ inflator do zaworu i wyregulowac
jego potozenie, aby zapobiec wyciekaniu powietrza.

4. Odczucie oporu podczas wyciggania inflatora z zaworu presta po zakonczeniu
pompowania jest zjawiskiem normalnym.

5.Podczas napetniania za pomocg igty kulkowej wyswietlane ciSnienie powietrza
moze by¢ wyzsze niz rzeczywiste ciSnienie powietrza. Nalezy kierowac sie
wartoscig cisnienia powietrza wyswietlang po zakonczeniu napetniania.

tadowanie

taduj urzgdzenie za pomocg odpowiedniej

tadowarki. Podczas tadowania dioda wskaznika %
natadowania baterii Swieci sie i miga stopniowo.

Po catkowitym natadowaniu baterii wszystkie Wskaznik stanu —

diody wskaznika natadowania baterii bedg akumulatora

Swiecic.

Wydajnos$¢ pracy przy petnym natadowaniu:

Tire Type Pressure Inflating Time  Available Times
700C25 0 - 80 PSI 40 - 50 sek 8
700C25 0-110 PSI 65 - 75 sek 5
700C25 0- 120 PSI 75 - 85 sek 4
700C28 0 - 80 PSI 45 - 55 sek 7
700C28 0-110 PSI 90 - 100 sek 4
700C28 0-120 PSI 95 - 105 sek 3
29x2.2 0 - 50 PSI 130 - 140 sek 3

Dane eksperymentalne majg charakter wytgcznie informacyjny.



Kod btedu Opis Rozwigzanie

Ochrona

EE2 przed przetezeniem . . .
Wytacz i zresetuj urzadzenie.

EE7 Nieprawidtowa

predkos¢ silnika Wytgcz i zresetuj urzgdzenie.
EES8 Usterka . . .

manometru Wytgcz i zresetuj urzadzenie.
EE9 Ochrona przed Wylacz i zresetuj urzadzenie.

przecigzeniem

Niewystarczajgca moc baterii, prosze
natadowac.

E10 Ochrona przed
niskim napieciem

Unikaj dtugotrwatego uzytkowania w
bezposrednim swietle stonecznym. Unikaj
ciagtej pracy przez dtugi czas. Przed
HOT Ostrzezenie o wznowieniem inhalacji nalezy zrobi¢ 10-

. minutowg przerwe.
przegrzaniu

Informacja o optymalizacji produktu

W celu ciggtego ulepszania funkcjonalnosci produktu i komfortu uzytkowania mozemy
wprowadzac zmiany w konstrukciji, funkcjach lub akcesoriach produktu. Rzeczywisty
produkt, ktory otrzymasz, moze réznic¢ sie od opisu zawartego w niniejszej instrukcji.
Ostatecznym punktem odniesienia jest fizyczny produkt. Zastrzegamy sobie prawo do
modyfikowania produktéw bez uprzedniego powiadomienia. Dziekujemy za zrozumienie i
wsparcie!

Wymiary: 81x60x32 mm Waga: 205 g
Akumulator: 600 mAh 11.1V 6.66 Wh Port tadowania: Type-C 5V 2A ; 9V 1.5A Max
Prad: 10A MAX Cisnienie: 120 PSI

Informacje o producencie

Firma: Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd.

Adres: nr 88, Tianchen Road, Chengdu, prowincja Syczuan, Chiny

Gwarancja: bezptatna naprawa lub wymiana w ciggu 2 lat w przypadku uszkodzen
nie spowodowanych przez uzytkownika. Kontakt: steven@cycplus.com
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

MADE IN CHINA



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej
przez producenta.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowacé (czysci¢) we wiasnym zakresie lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu.
W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukgji
obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie
do zawartych w niej wskazdéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

* Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku z rowerami zgodnymi z jego
specyfikacjg. Uzycie w innych pojazdach moze prowadzi¢ do wypadku lub
uszkodzenia produktu.

 Nie stosowac produktu, jesli jest uszkodzony, zuzyty lub niekompletny.
Zawsze przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym
stanie technicznym.

* Produkt nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci, ktére moga
przypadkowo uszkodzi¢ produkt lub narazi¢ sie na niebezpieczehstwo.

* Montaz produktu powinien by¢ przeprowadzany zgodnie z dotgczona
instrukcjg obstugi. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac utrate
stabilnosci roweru lub zagrozenie dla uzytkownika.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

* Przed kazda jazda sprawdz, czy produkt jest odpowiednio zamontowany i
zabezpieczony. Luzujgce sie elementy moga wptynad na bezpieczehstwo
jazdy.

* Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, np. uchwyty powinny
stuzy¢ do przewozenia telefonéw, bidondéw czy innych lekkich
przedmiotéw, zgodnie z okreslonymi limitami wagowymi.

* Regularnie kontroluj produkt pod katem oznak zuzycia, korozji lub innych
uszkodzen. W przypadku wykrycia nieprawidtowosci nalezy przerwacd
uzytkowanie i skontaktowac sie z producentem.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Produkt powinien by¢ uzywany w warunkach pogodowych, do ktérych
zostat zaprojektowany. Ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub btoto moga
wptywad na jego funkcjonalnos¢.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgacych montazu lub
uzytkowania produktu skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub
producentem.

* Unikaj przecigzania produktu — maksymalne dopuszczalne obcigzenie
podane w instrukcji obstugi nie powinno by¢ przekraczane.

* Jesli produkt jest przeznaczony do stosowania w ruchu drogowym,
upewnij sie, ze spetnia wszystkie lokalne przepisy dotyczace
bezpieczenstwa, np. odblaski lub $wiatta.

* Po dtugim okresie uzytkowania lub w przypadku intensywnej eksploatacji
zaleca sie przeprowadzenie przeglagdu produktu w certyfikowanym
punkcie serwisowym.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkt =zostat zaprojektowany zgodnie 2z wymogami bezpieczenstwa
okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetnia on odpowiednie normy
techniczne, w tym dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC),
bezpieczenstwa elektrycznego oraz ochrony uzytkownikéw przed zagrozeniami
mechanicznymi i Srodowiskowymi.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez
nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczy¢ urzadzenie
od Zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej
temperatury. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z
dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych
obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj
zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnosé
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je



trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z
dala od stoica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnosé
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5%
ogdélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je
trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowad do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z
dala od stohca i ujemnych temperatur.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami

— komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnieh zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska,
okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Importer:  {NINPRD

INNPRO Robert Btedowski sp. z o0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303



hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Producent:

Chengdu Chendian Intelligent Technology CO., LTD.
Tianchen Road Building 2

610000 Chengdu, CN

steven@cycplus.com

Przedstawiciel w UE:

SUALMU GmbH

Am Waldfriedhof 4

76297 Stutensee, DE
EUVERTRETERSUALMUGMBH@outlook.com

Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartos¢

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie

>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.04332

Pojemnos¢ (mAh) 600mAh

Moc (kWh) 70W


https://www.innpro.pl
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